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® Prevod

Posredovanje in podvajanje tega dokumenta, uporaba in sporo¢anje njegove vsebine ni dovoljeno, razen €e je podano

izrecno soglasje.
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tehni¢ne spremembe ali prilagoditve sistemske programske opreme Se niso bile dopolnjene o0z., da doloene vsebine
Se niso bile prilagojene. Opravi¢ujemo se za nevSecnosti. Posodobljeno razligico lahko narogite pri servisni ekipi BORA.
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Splosno

1 Splosno

1.1 Ciljna skupina

Ta navodila za montaZo so namenjena za naslednje ciljne
skupine:

Ciljna skupina Zahteve

Ambiciozen domaci
mojster

Ambiciozen domaci mojster lahko sam
opravi vsa potrebna mizarska in montazna
dela, ¢e ima potrebne zmoZnosti in
ustrezno strokovno znanje. V nobenem
primeru ne sme sam prikljucevati
elektrike ali plina.

Usposobljeno
strokovno osebje za
montaZo

Strokovno osebje za montaZo lahko
opravi vsa mizarska in montaZna dela v
skladu z veljavnimi predpisi. Elektri¢ne
in plinske priklju¢ke mora pred prvim
zagonom opraviti priznani strokovnjaki iz
ustreznega strokovnega podrocja.

Usposobljeno
strokovno osebje za
eklektiéne prikljucke

Elektri¢ni prikljuek lahko izvede samo
priznani strokovnjak. Specializiran obrtnik
s tem prav tako prevzame odgovornost za
pravilno namestitev elektri¢ne instalacije
in zacetek uporabe.

Strokovno osebje za  Plinski prikljucek lahko izvede samo

plin priznani strokovnjak. Specializiran obrtnik
s tem prav tako prevzame odgovornost za
pravilno namestitev plinske instalacije in
zaCetek uporabe.

Tab. 1.1 Ciljne skupine

INFORMACIJA BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
in BORA Luftungstechnik GmbH - v
nadaljnjem besedilu BORA - ne
odgovarjajo za Skodo, ki nastane zaradi
neupostevanja oz. nespoStovanja teh
dokumentov in za Skodo, ki nastane
zaradi nepravilne montaZe! Elektri¢ne
in plinske priklju€ke mora izvesti
usposobljeno strokovno osebje. MontaZa
je lahko izvedena le ob upoStevanju
veljavnih standardov, predpisov in zakonov.
UpoStevati se morajo tudi vsa opozorila
in varnostni napotki, prav tako pa tudi
navodila za upravljanje v teh navodilih za
uporabo in montaZzo.

1.2 Veljavnost

INFORMACIJA Ta navodila opisujejo sistem BORA
Classic 2.0 z razli¢ico programske
opreme 03.00.

Ta priro¢nik velja za ve€ razliic naprav. Zato je mogoce,
da posamezne opisane znadilnosti opreme ne veljajo za
vaSo napravo. Vsebovane ilustracije se lahko razlikujejo
od nekaterih razli€ic naprav in se razumejo kot nacelni
prikazi.

1.3 Veljavni dokumenti

S temi navodili so veljavni dodatni dokumenti, ki jih je
treba upoStevati, zlasti navodila za uporabo BORA Classic
2.0. sistema.

Nujno je treba upoStevati vse dokumente, ki so vkljuéeni
v obseg dobave.

INFORMACIJA DruZba BORA ne prevzema odgovornosti
za Skodo, nastalo zaradi neupoStevanja
teh dokumentov!

Direktive

Naprave ustrezajo naslednjim direktivam EU/ES:
Direktiva EMC 2014 /30/EU

Direktiva o nizki napetosti 2014 /35/EU

Direktiva o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES
Direktiva RoHS 2011/65/EU

Uredbe

Plinske naprave ustrezajo naslednjim uredbam EU:
Uredba o plinskih napravah 2016 /426 (EU)

v wve

1.4 Zascita podatkov

Va$ odvod kuhalne plo§¢e med delovanjem shranjuje
psevdonimizirane podatke, kot npr. nastavitve menija, ki
ste jih izvedli, obratovalne ure posameznih tehni¢nih enot
in Stevilo izbranih funkcij. Poleg tega va$ odvod kuhalne
ploS¢e dokumentira napake v kombinaciji s Stevilom
obratovalnih ur.

Podatke je moZno prebrati izkljuéno ro¢no prek vaSega
odvoda kuhalne ploScCe, zaradi esar je ta odloCitev
odvisna od vas.

Shranjeni podatki nato omogocajo hitro iskanje in
odpravljanje napak med servisiranjem.

www.bora.com



Splosno

1.5  Prikaz informacij

Za hitro in varno delo s tem priro¢nikom se uporabljajo

enotno oblikovanje, Steviléenje, simboli, opozorila, izrazi

in okrajSave.

Navodila za upravljanje so oznacena s puscico.

P Navodila za upravljanje vedno izvajajte v navedenem
vrstnem redu.

Ostevil€enja so na zaCetku vrstice oznaéena s kvadratnim

znakom.

M OstevilCenje 1

M OstevilCenje 2

INFORMACIJA Informacija vas obveS¢a o posebnostih, ki
jih morate nujno upoStevati.

Opozorila in varnostni napotki

Opozorila in varnostni napotki v tem priroéniku so
oznaceni s simboli in opozorilnimi besedami.
Opozorila in varnostni napotki so sestavljeni tako:

OPOZORILNI ZNAK IN SIMBOL
NEVARNOSTI!

Vrsta in vir nevarnosti
Posledice ob neupostevanju

» Varnostni ukrepi

Ob tem velja:
M Opozorilni znak vas opozori na nevarnost.
M Signalna beseda oznacuje resnost nevarnosti.

Opozorilni Signalna Ogrozanje
znak beseda

Nevarnost Opozarja na neposredno
nevarno situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do smrti ali
hudih telesnih poskodb.

Opozorilo Opozarja na potencialno
nevarno situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do smrti ali
hudih telesnih poskodb.

Previdno Opozarja na mozno nevarno
situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do zmernih
ali hudih telesnih poskodb.

Ll <

Previdno Opozarja na situacijo, ki lahko
pri neupostevanju privede do
materialne Skode.

Tab. 1.2~ Pomen opozorilnih znakov in signalnih besed
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2 Varnost

2.1
INFORMACIJA

Splosni varnostni napotki

Naprava ustreza predpisanim
varnostnim predpisom.
Uporabnik je odgovoren za
CiSCenje, vzdrzevanje in varno
uporabo naprave. Nenamenska
uporaba lahko privede do
Skode ali poskodb oseb.

m Navodila za uporabo in montazo vsebujejo
pomembne napotke za montazo in uporabo.
Na tak nacin se zascitite pred telesnimi
poskodbami in preprecite poskodbe na
napravi. Na zadnji strani lahko najdete
podatke za stik za nadaljnje informacije ter za
vprasanja o uporabi in upravljanju.

W |zraz naprava se uporablja tako za kuhalne
plosSCe, odvode kuhalnih ploS¢ kot tudi za
kuhalne ploS¢e z odvodom kuhalnih ploS¢.

» Pred uporabo naprave v celoti preberite
navodila za uporabo in montazo.

» Navodila za uporabo in montazo vedno hranite
tako, da jih lahko po potrebi uporabite.

» Ce napravo prodate, skupaj z njo novemu
lastniku predajte tudi navodila za uporabo in
montazo.

» Vsa dela izvajajte zelo skrbno in vestno.

» Ko napravo vzamete iz embalaze, preverite, ali
ima vidne poskodbe.

» Poskodovanih naprav ne priklapljajte.

» Napravo na omrezno napajanje prikljucite Sele
po tem, ko montirate sistem kanala oz.
vstavite filter recirkuliranega zraka.

» Uporabljajte le prikljune kable, ki so prilozeni
v obsegu dobave.

» Napravo zacnite uporabljati Sele po
popolnoma zaklju¢eni montazi, saj je le na ta
nacin lahko zagotovljeno varno delovanje.

» Pazite na to, da se ne dotikate vrocih kuhalnih
mest.

» Na polje za upravljanje ali dovodno Sobo
odvoda kuhalne ploSCe ne postavljajte ali
polagajte nobenih predmetov.

» Po uporabi izklopite napravo.

» Domace zivali se naj ne priblizujejo napravi.

PREVIDNO!

Nevarnost telesnih posSkodb zaradi

padajocCih komponent naprave!

PadajoCe komponente naprave, kot

na primer, nosilci loncev, upravljalni

elementi, prevleke, mascobni filtri itd.,

lahko povzrocijo poSkodbe.

» Odstranjene komponente naprave
varno odlozite poleg naprave.

» PrepriCajte se, da odstranjene
komponente naprave ne morejo
pasti na tla.

Nepooblas¢ene spremembe

Nepooblascene spremembe lahko privedejo do
nevarnosti, ki izhajajo iz naprave.

» Naprave ne spreminjajte na noben nacin.

2.2 Varnostni napotki za montazo
InStalacijo in montazo naprave lahko izvede

le usposobljeno strokovno osebje, ki pozna in
uposteva lokalne predpise in dodatne predpise
lokalnega podjetja za oskrbo z elektricno
energijo.

Dela v zvezi z elektri¢nimi gradbenimi deli morajo
opraviti usposobljeni elektricarji.

Elektricna varnost naprave je zagotovljena le,
Ce je prikljuena na pravilno namescen sistem
zasCitnega vodnika. PrepriCajte se, da so
izpolnjene te osnovne varnostne zahteve.

» Pred montazo preverite, da naprava nima
vidnih poskodb.

» Poskodovanih naprav ne montirajte.

B Poskodovana naprava ogroza vaso varnost.

B Popravila lahko izvajajo le proizvajalCevi
pooblasceni strokovnjaki.

NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve!

Deli embalaze (npr. folije, stiropor) so

lahko za otroke smrtno nevarni.

» Dele embalaze hranite zunaj dosega
otrok.

» Dele embalaze odlozite med
odpadke pravilno in nemudoma.

A
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2.2.1 Varnostni napotki za montazo

kuhalnih plos¢

NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara!

Ob nepravilni prikljucitvi naprave na

omrezno napetost obstaja nevarnost

elektri¢nega udara.

» PrepriCajte se, da je naprava fiksno
priklopljena na omrezno napetost.

» PrepriCajte se, da je naprava
priklopljena na pravilno namescen
sistem zaScitnega vodnika.

» PrepriCajte se, da je predvidena
takSna naprava, ki omogoca odklop
iz omrezja s Sirino kontaktne
odprtine, ki znaSa vsaj 3 mm na
vseh polih (stikalo LS, varovalka,
prekinjevalec elektriCnega
tokokroga, varovalo).

A

Posebni varnostni napotki za plinske kuhalne
plosce

Plinski prikljucek lahko izvede le pooblascen
inStalater v skladu z veljavnimi zakonskimi
predpisi. UpoStevajte lokalne predpise
dobaviteljskih podjetij.

» Naprava ni primerna za namestitev ali
delovanje z deli pribora ali priklju¢nimi deli
drugih proizvajalcev.

NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udaral

Ce napeljava omreznega prikljucka

pride v stik z vroCimi kuhalnimi mesti,

se lahko poskoduje. PoSkodovana

napeljava omreznega prikljucka lahko

povzroCi (smrtni) elektri¢ni udar.

» PrepriCajte se, da napeljava
omreznega prikljucka ne pride v stik
z vroCimi kuhalnimi mesti.

» Pazite na to, da se prikljucni kabel
ne stisne ali se poskoduje.

NEVARNOST!

Nevarnost eksplozije zaradi plina!

Plin, ki uhaja zaradi pus€anja, lahko

povzroCi eksplozijo in s tem hude

telesne poskodbe.

» Ne priblizujte virov vziga (odprti
plamen, grelec).

» Zaprite dovod plina in izklopite
varovalko hiSne instalacije.

» PuSCanja takoj zatesnite.

A

2.2.2 Varnostni napotki za montazo odvoda
kuhalne plosce

PREVIDNO!

Zaradi tezke obremenitve je mozna

poskodba hrbta!

Neustrezno ravnanje pri odstranjevanju

in vstavljanju naprave lahko privede do

poskodb na okoncinah in trupu.

» Kuhalno plos¢o dvigujte iz embalaze
vedno s Se eno osebo.

» Kuhalno plos¢o v izrez delovne
ploSCe vedno polagajte s Se eno
osebo.

» Po potrebi uporabite primerne
pripomocke, da preprecite Skodo oz.
telesne poskodbe na okoncinah in
trupu.

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poSkodb zaradi

zgorevalnih plinov!

Odvod kuhalne plos¢e z odvajanjem

zraka, odvaja zrak iz prostora

postavitve in sosednjih sob. Brez
zadostnega dovoda zraka nastane
podtlak. Strupeni plini iz kamina ali
jaska odvoda kuriS¢a, odvisnega

od zraka v prostoru, se vsesavajo v

stanovanjske prostore.

» PrepriCajte se, da je vedno na voljo
zadosten dovod zraka.

» Uporabljajte le dovoljene in
preverjene stikalne naprave (npr.
kontaktno stikalo okna, podtlac¢no
stikalo) in pustite, da jih namesti
pooblas¢eno strokovno osebje
(pooblascen dimnikar).

A

NEVARNOST!
Nevarnost elektricnega udara!
Upravljana enota lahko vsebuje

www.bora.com
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Varnost

NEVARNOST!

Nevarnost elektri¢nega udara!

Zaradi nepravilnega snemanja izolacije

prikljucne naprave zunanjih stikalnih

naprav obstaja nevarnost elektricnega
udara.

» PrepriCajte se, da je prikljucna
napeljava znotraj univerzalne krmilne
enote zavarovana s sponko
razbremenilne objemke.

» PrepriCajte se, da se upoStevajo
dolzine snemanja izolacije.

NEVARNOST!
Nevarnost elektriénega udara in
materialne Skode!

PoSkodovana upravljalna enota lahko

povzroCi kratek stik.

» Naprave ne uporabljajte, Ce je
upravljana enota poskodovana.

» O tem obvestite serviserja BORA, ki
naj zamenja upravljalno enoto.

NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Ob nepravilni pritrditvi naprave na

omrezno napetost obstaja nevarnost

elektri¢nega udara.

» Napravo s pomocjo stikal LS,
varovalk, prekinjevalca elektricnega
tokokroga ali varovala varno
odklopite iz omreZzja.

» Z odobreno merilno napravo se
prepriCajte, da naprava ni pod
napetostjo.

» Ne dotikajte se izpostavljenih
kontaktov na elektronski enoti, saj
lahko vsebuje ostanke pozitivnega
naboja.

Posebni varnostni napotek za sisteme odvoda

zraka:

» Pri ravni napeljavi kanala med ventilatorjem in
stensko Skatlo pazite na dolzino kanala.

B Med odprtino za odvod zraka ventilatorja in
odprtino za odvod zraka stenske Skatle je
treba nacrtovati najmanj 90 cm dolzine
kanala.

2.3 Varnostni napotki za demontazo

in za odlaganje med odpadke

Demontazo naprave lahko izvede le
usposobljeno strokovno osebje, ki pozna in
uposteva lokalne predpise in dodatne predpise
lokalnega podjetja za oskrbo z elektri¢no
energijo.

Dela v zvezi z elektri¢nimi gradbenimi deli lahko
opravijo le usposobljeni elektricarji.

Posebni varnostni napotek za plinske kuhalne
plosce

Plinske prikljucke lahko izvede le pooblascen
inStalater v skladu z veljavnimi zakonskimi
predpisi. UpoStevajte lokalne predpise
dobaviteljskih podjetij.

2.4 Varnostni napotki nadomestnih
delov

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb in

materialne Skode!

Napacni gradbeni deli lahko privedejo

do osebnih poskodb ali do poskodb

naprave. Spremembe, dopolnitve ali

prenova naprave lahko vplivajo na

varnost.

» Za popravila uporabljajte le
originalne nadomestne dele.

INFORMACIJA PoSkodovano napeljavo
omreznega prikljucka je
potrebno zamenjati z ustrezno
napeljavo omreznega
prikljucka. To lahko naredi le
pooblasCena sluzba za stranke.
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Varnost

2.5 Predvidena uporaba

Naprave ni dovoljeno uporabljati na viSinah nad
2000 m (metrov nadmorske viSine).

Napotek za plinske kuhalne plosce:
Vecja kot je nadmorska viSina, manjsa je
zmogljivost gorilnikov na kuhalni ploSci.

Naprava je namenjena le za pripravo hrane v
zasebnih gospodinjstvih.

Ta naprava ni namenjena za:

W uporabo na prostem,

W vgradnjo v vozila,

W ogrevanje prostora,

M uporabo na premicnih postavitvenih mestih
(npr. ladjah),

B uporabo z zunanjim ¢asovnim stikalom ali
lo¢enim sistemom za daljinsko upravljanje
(daljinski upravljalnik).

Vsaka drugacna uporaba kot ta, ki je opisana v
navodilih za uporabo in montazo, ali uporaba,

ki presega tukaj opisano, velja za nepravilno.
BORA ne odgovarja za Skodo zaradi nenamenske
uporabe ali napacne uporabe.

Kakrsna koli nepravilna uporaba je
prepovedana!

INFORMACIJA BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd in BORA
Luftungstechnik GmbH ne
odgovarjajo za Skodo, ki je
nastala zaradi neuposStevanja

opozoril in varnostnih napotkov.

www.bora.com



Tehni¢ni podatki

3 Tehniéni podatki

Dimenzije naprave CKA2

3.1 CKA2

Parameter Vrednost
Prikljucna napetost 220-240V
Frekvenca 50/60 Hz
Poraba moci (vkljuéno z zunanjimi naj. 550 W
univerzalnimi ventilatorji BORA)

Varovalo, notranje TR3,15A

Dimenzije (Sirina x globina x viSina)

439 x 515 %x 190 mm

TeZa (vkljuéno z dodatno opremo/
embalazo)

7,5 kg

Material povrSine

Steklo SSG/
nerjavece jeklo 1.4301
in plastika

Odvod kuhalne plosce

Stopnje modi

1-5P

Priklju¢ek na strani odvoda zraka

BORA Ecotube

Tab. 3.1 Tehni¢ni podatki CKA2
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o
| )
) j o
y o
[
i L
o '
™
” |
e}
o | <
[ - 2
y ‘ L
v 1
I
SI. 3.1 Dimenzije naprave CKA2, pogled od zgoraj
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SI. 3.2 Dimenzije naprave CKA2, pogled od spredaj
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SI. 3.3 Dimenzije naprave CKA2, pogled s strani
68
A
SI. 3.4 Dimenzije naprave krmilne enote
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Tehnicni podatki

Dimenzije naprave CKFI

327

27,5

230 48,5

230

515

230

3.2 CKFI

Parameter Vrednost

Prikljucna napetost 220-240V

Frekvenca 50/60 Hz

Poraba moc¢i 3,68 kW

Varovalo 1x16A

Dimenzije 327 x515x 58 mm

t(Sirina x globina x viSina)

TeZa (vklju€no z dodatno 7,9 kg

opremo/embalaZo)

Kuhalna plosca

Stopnje moci 1-9,P

Stopnje za ohranjanje toplote 3

Kuhalno polje spredaj (polje 1), 230 x 230 mm 2100 W
stopnja Power 3680 W
Kuhalno polje zadaj (polje 2), 230x 230 mm 2100 W
stopnja Power 3680 W
Poraba energije, kuhalna

plosca

Kuhalno polje spredaj (polje 1) 230 x 230 mm  182,8 (Wh/kg)
Kuhalno polje zadaj (polje 2) 230 x 230 mm 181,11 (Wh/kg)
Kuhalna polja s premostitvijo 230 x 460 mm  207,0 (Wh/kg)
Skupno (povprecje) 190,3 (Wh/kg)

Tab. 3.2

www.bora.com

Tehni¢ni podatki CKFI

SI. 3.5 Dimenzije naprave CKFI, pogled od zgoraj
[oe]
Y9}
300 13,5
)
SI. 3.6 Dimenzije naprave CKFI, pogled od spredaj
491 12
SI. 3.7 Dimenzije naprave CKFI, pogled s strani



Tehni&ni podatki

Dimenzije naprave CKI

327

124

235
515

NSNS
SN /IS

Dimenzije naprave CKIl, pogled od zgoraj

Ei

300

13,5
J3,5

Dimenzije naprave CKIl, pogled od spredaj

491

3.3 CKl

Parameter Vrednost

Prikljuéna napetost 220-240V

Frekvenca 50/60 Hz

Poraba mo¢i 3,68 kW

Varovalo 1Tx16A

Dimenzije 327 x515x 58 mm

(Sirina x globina x visina)

TeZa (vklju¢no z dodatno opremo/ 7,6 kg

embalazo)

Kuhalna plosca

Stopnje modi 1-9,P

Stopnje za ohranjanje toplote 3

Kuhalno polje spredaj (polje 1), @ 230 mm 2300 W

stopnja Power 3680 W

Kuhalno polje zadaj (polje 2), @165 mm 1400 W

stopnja Power 2200 W

Poraba energije, kuhalna plosca

Kuhalno polje spredaj (polje 1) @230 mm 1805 (Wh/kg) o o8

Kuhalno polje zadaj (polje 2) @165 mm 178,7 (Wh/kg)

Skupno (povprecje) 179,6 (Wh/kg)

Tab. 3.3  Tehni¢ni podatki CKI
SI. 3.9
SI. 3.10

Dimenzije naprave CKIl, pogled s strani
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Tehnicni podatki

Dimenzije naprave CKIW

3.4 CKIW

Parameter Vrednost
Priklju€na napetost 220-240V
Frekvenca 50/60 Hz
Poraba mo¢i 3,0 kW
Varovalo 1x16A
Dimenzije 327 x515x116 mm
(Sirina x globina x visina)

TeZa (vklju€no z dodatno 9,8 kg
opremo/embalaZo)

Kuhalna plosca

Stopnje moci 1-9,P
Stopnje za ohranjanje toplote 3

Stopnja Power kuhalnega polja

@ 250 mm 2400 W
3000 W

Tab. 3.4

www.bora.com

Tehni¢ni podatki CKIW

327

515

SI. 3.11 Dimenzije naprave CKIW, pogled od zgoraj
- i N
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L 282 J 22,5
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302 1112,5
SI.3.12 Dimenzije naprave CKIW, pogled od spredaj
‘ 450 J 32,5
I T
5 490 125
SI.3.13 Dimenzije naprave CKIW, pogled s strani



Tehni¢ni podatki

Dimenzije naprave CKCH

3.5 CKCH

Parameter Vrednost
Prikljuéna napetost 220-240V
Frekvenca 50/60 Hz

Poraba mo¢i 3,68 kW

Varovalo 1Tx16A

Dimenzije 327 x515x 75 mm

(8irina x globina x visina)

TeZa (vklju€no z dodatno
opremo/embalaZo)

7,2 kg

Kuhalna plosca

Stopnje moci

1-9, P, 2-krozZni priklop

327
o
N\ / =
N S
A
/7 N\
/ N
2 o
Y

/
N

NS

Stopnje za ohranjanje toplote 3

Kuhalno polje spredaj (polje 1), @ 215 mm 2100 W
stopnja Power 3000 W
Kuhalno polje zadaj (polje 2), @120 mm 600 W
2-kroZni priklop @ 180 mm 1600 W
Poraba energije,

kuhalna plosca

Kuhalno polje spredaj (polje 1) @ 215 mm 191,3 (Wh/kg)

Kuhalno polje zadaj (polje 2)

©120/180 mm 197,6 (Wh/kg)

Skupno (povpredje)

194,5 (Wh/kg)

Tab. 3.5

Tehni¢ni podatki CKCH

SI. 3.14 Dimenzije naprave CKCH, pogled od zgoraj
| R
~N
I |
‘ 240 ‘ 43,5
== gl il
300 13,5
SI.3.15 Dimenzije naprave CKCH, pogled od spredaj
I |
‘ 480 ‘ 17,5
== =T
491 12
SI.3.16 Dimenzije naprave CKCH, pogled os strani
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Tehnicni podatki

Dimenzije naprave CKCB

3.6 CKCB

Parameter Vrednost
Priklju€na napetost 220-240V
Frekvenca 50/60 Hz

Poraba moci 3,68 kW

Varovalo 1x16A

Dimenzije 327 x515x 75 mm

(8irina x globina x visina)

TeZa (vkljuéno z dodatno
opremo/embalazo)

7,4 kg

Kuhalna plosca

Stopnje moci

1-9, priklop 2-krozni,
priklop kuhalnega polja za pekac

Stopnje za ohranjanje toplote

3

Kuhalno polje spredaj (polje 1) @ 180 mm 1600 W
Kuhalno polje zadaj @120 mm 600 W
(kuhalno polje 2),

priklop 2-krozni, @180 mm 1600 W

priklop kuhalnega polja za
pekac

©180x410 mm 3680 W

327

<
N / 3
N S

A
/N
/ N

n| w
| 3l o
N |

/N

Poraba energije,
kuhalna plosca

Kuhalno polje spredaj (polje 1)

@ 180 mm 193,4 (Wh/kg)

Kuhalno polje zadaj (polje 2)

©120/180 mm
180 x 410 mm

195,5 (Wh/kg)

Skupno (povprecje)

194,4 (Wh/kg)

Tab. 3.6

www.bora.com

Tehni¢ni podatki CKCB

SI.3.17  Dimenzije naprave CKCB, pogled od zgoraj
| R
~N
I |
‘ 240 ‘ 43,5
[ ] Bl
300 13,5
SI. 3.18 Dimenzije naprave CKCB, pogled od spredaj
I |
‘ 480 ‘ 17,5
I =T
491 12
SI.3.19 Dimenzije naprave CKCB, pogled s strani



Tehni¢ni podatki

Dimenzije naprave CKG

3.7 CKG

Parameter Vrednost
Prikljuéna napetost 220 - 240V
Frekvenca 50/60 Hz
Skupna zmogljivost gorilnikov 5,0 kW
Priklju¢na vrednost 20W
Varovalo 1x0,5A

Dimenzije (Sirina x globina x viSina)
Kuhalna plos¢a

nosilca lonca kuhalne plos¢e z mo¢nim
gorilnikom,

nosilec lonca z obi¢ajnim gorilnikom

327 x515x 73 mm
270x 270 x 25/50 mm

235x235x 25/50 mm

TeZa (vkljuéno z dodatno opremo/ 11,5kg

embalazo)

Kuhalna plosca

Stopnje moci 1-9,P

Stopnje za ohranjanje toplote 3

Mocni gorilnik spredaj 800 - 3000 W

Obicajni gorilnik zadaj 550 - 2000 W

Skupna nazivna mo¢ G20/20 mbar: 5,00 kW
0,449 m3/h

327

131

240
515

Poraba energije kuhalne plo§ée G20/20 mbar
Kategorija I2H 20 mbar (merjenje se izvaja brez odvoda pare)

Moc¢ni gorilnik spredaj 800 - 3000W  63,3%
Obic¢ajni gorilnik zadaj 550 - 2000W 61,3 %
Skupno (povprecje) 62,3%

Tab. 3.7  Tehni¢ni podatki

SI. 3.20 Dimenzije naprave CKG, pogled od zgoraj
fo]
o~

A
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L 246 J 40,5
I T
B 299 14
SI. 3.21 Dimenzije naprave CKG, pogled od spredaj

485 15

487 14

SI. 3.22 Dimenzije naprave CKG, pogled od strani
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Tehnicni podatki

Dimenzije naprave CKT

3.8 CKT

Parameter Vrednost
Prikljuéna napetost 220-240V
Frekvenca 50/60 Hz

Poraba mo¢i 3,5 kW

Varovalo 1Tx16A

Dimenzije 327 x515x 73 mm

(Sirina x globina x visina)

TeZa (vklju¢no z dodatno
opremo/embalazo)

13,6 kg

Kuhalna plosca

Uravnavanje temperature

150-230 °C, 250 °C

(stopnje moci) (1-9, P)

Stopnje za ohranjanje toplote 3

Kuhalno polje spredaj (polje 1) 250 x 220 mm 1750 W
Kuhalno polje zadaj (polje 2) 250 x 220 mm 1750 W
Obmocje uravnavanja temperature 70 - 250 °C

Tab. 3.8  Tehni¢ni podatki CKT

www.bora.com
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Montaza

4 Montaza

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte
poglavje Varnost).
P Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca.

4.1 Splosni napotki za montazo

4.1.1 Uporaba odvoda pare s kuriS¢em

odvisnim od zraka v prostoru

INFORMACIJA Pri izvedbi napeljave za odvod zraka
se morajo upoStevati drzavni in lokalni
predpisi ter zakoni.

INFORMACIJA Ustrezen dovod zraka, mora biti
zagotovljen

INFORMACIJA Naprav ne smete montirati nad hladilne
naprave, pomivalne stroje, Stedilnike,
pecice ter pralne ali suSilne naprave.

INFORMACIJA Nosilne povrSine delovnih ploS¢ in
zaklju€nih stenskih letev morajo biti
sestavljene iz toplotno odpornega

materiala (do prib. 100 °C).

INFORMACIJA Izreze delovnih ploS¢ je potrebno zatesniti
s primernimi sredstvi proti vlagi in po

potrebi narediti toplotno izolacijo.

Kuri§¢a odvisna od zraka v prostoru (npr. grelci, ki
delujejo na olje, les ali premog, pretoéni grelniki, grelci
za vodo) izsesavajo zgorevalni zrak iz postavitvenega
prostora in vodijo izpu$ne pline skozi izpu$ni sistem (npr.
kamin) na prosto.

Ce se odvod pare uporablja z odvajanjem zraka se iz
prostora postavitve in sosednjih sob odvaja sobni zrak.
Brez zadostnega dovoda zraka nastane podtlak. Strupeni
plini iz kamina ali jaSka odvoda se vsesavajo nazaj v
stanovanjske prostore.

INFORMACIJA Zunanje naprave je dovoljeno prikljuditi
le na za to predvidene priklju¢ke odvoda
pare.

INFORMACIJA Izjemno svetli, tockovni in neposredno
na naprave usmerjeni viri svetlobe, lahko
povzrocijo opti¢ne razlike v barvi med

napravami in se jim je treba izogibati.

P
%

Sl. 4.1 MontaZa dovoda zraka - ni dovoljeno

Splosni napotki za montaZo za kuhalne plosée

INFORMACIJA Za trajno vzdrZevanje polne uginkovitosti
kuhalnih ploS¢ je potrebno zagotoviti
zadostno prezracevanje pod kuhalnimi
plos¢ami.

VAY:

—%

INFORMACIJA Ucinkovitost kuhalnih ploS¢ je prizadeta
oz. se kuhalne plo$¢e pregrevajo, ¢e
topli zrak ne more uhajati pod kuhalnimi

plos¢ami.

INFORMACIJA Ce se kuhalna plos¢a pregreje, se mo¢
samodejno zmanjSa oziroma se kuhalna
plo§¢a popolnoma izklopi (glejte Zascita

pred pregrevanjem).

INFORMACIJA Ce je pod napravami naértovana zasgita
kabla (vmesno dno), ne sme ovirati

zadostnega dovajanja zraka.

SI. 4.2 MontaZa dovoda zraka - pravilno
P> Pri istoasni uporabi odvoda pare v prostoru postavitve
kuris¢a se prepri¢ajte, da:

M podtlak znasa najve¢ 4 Pa (4 x 10-5 bar);

M se uporabi varnostna naprava (npr. okensko
kontaktno stikalo, podtlacno stikalo), ki zagotavlja
ustrezni dovod sveZega zraka;

M odvod zraka ni usmerjen v dimnik, ki se uporablja
za izpu$ne pline naprav, ki delujejo na plin ali druga
goriva;

M je montaZo preveril in opravil pooblaséeni
specializirani obrtnik (npr. dimnikar).

P> Zagotovite zadostni dovod zraka pod kuhalno plo$co.

INFORMACIJA Ne smejo biti nameS¢ena okenska
kontaktna stikala, ki bi lo¢ila krmilno
enoto od napajanja (lo€evanje faz).
Uporabljati je dovoljeno izklju€éno
vmesnik Home-In.

www.bora.com




Montaza

4.2 Preverjanje obsega dobave

P> Preverite ali je obseg dobave popoln in brez poskodb.

» Ce deli v obsegu dobave manjkajo ali so poskodovani,
o tem obvestite sluzbo za stranke BORA.

P Nikakor ne montirajte po$kodovanih delov.

P Transportno embalaZo pravilno odloZite med odpadke
(glejte poglavje Razgradnja, demontaZa in odlaganje
med odpadke).

4.2.1 Obseg dobave odvoda pare

Obseg dobave CKA2 Stevilo

Navodila za montazo

4.3 Orodje in pripomocki

Za pravilno montaZo sistema med drugim potrebujete
naslednja posebna orodja:

M Izvija¢/imbus klju¢ (Torx) 20

M Crno silikonsko tesnilno maso, ki je odporna na toploto
M Fina Zaga

4.4 Pogoji montaze

4.4.1 Varnostne razdalje
P> Drzite se teh varnostnih razdalj:

Navodila za uporabo

Osnovni modul za odvod zraka (CKA2GM)

ReSetka odvoda pare (CKA2ED)

Krmilna enota (CKA2SB)

Kabel omreznega prikljucka (za posamezne drzave)

Prilagodljiv modul (CKA2MF)

1
1
1
1
Enota mascobnega filtra (CKA2FFE) 1
1
1
1
1

Magnetna objemka (UFK)

Tab. 4.1 Obseg dobave odvoda pare

4.2.2 Obseg dobave kuhalnih plos¢

RN
/

P

Obseg dobave CKFI, CKI, CKIW, CKCH, CKCB, CKG, Stevilo
CKT

Kuhalna plosca 1
Montazne spone 4

Komplet ploS¢ za izravnavo viSine 1

dodatni obseg dobave CKFI, CKI, CKIW, CKCH, CKCB

Cis¢ 1

Navodila za CiSCenje steklokeramike

Strgalo za CiS¢enje steklokerami€nih povrsin 1

dodatni obseg dobave CKG

Lito-Zelezna nosilna resetka za kuhalno plos¢o 2

Set plinskih Sob G20/20 mbar za zemeljski plin 1
PKGDS2020

Fleksibilna cev plinskega prikljuka, dolZina 500 mm, 1
zunanji navoj 1/2% (EN14800)

Cilindriéno-koni¢ni prehodni del

Tesnilo

Navodila za CiS¢enje steklokeramike

Strgalo za ¢iS€enje steklokeramicnih povrSin

dodatni obseg dobave CKT

Lopatka za Tepan Zar 1

Tab. 4.2  Obsegi dobave kuhalnih plo§¢

www.bora.com

SI. 4.3 Najmanjse razdalje

[1] Najmanjsa razdalja 50 mm spredaj in zadaj od izreza
delovne ploS¢e do roba delovne plosce.

[2] Najmanjsa razdalja 300 mm levo in desno od izreza delovne
ploS¢e do sosednje omare ali stene sobe.

[3] NajmanjSa razdalja 600 mm med delovno ploS¢o in zgornjo
omarico (pri plinskih napravah 650 mm).

4.4.2 Delovna ploSc¢a in kuhinjsko pohistvo

P> Izrez delovne plo$e naredite tako, da upo$tevate
navedene dimenzije izreza.

P Pri delovnih plo$¢ah zagotovite pravilno zatesnitev
prerezanih povr§in.

P Upostevajte napotke proizvajalca delovnih plo$g.

M Na obmocju izreza delovne plo§¢e umaknite morebitne
precke na pohistvu.

B Vmesno dno pod kuhalno plod&o ni potrebno. Ce

je nacrtovana zaScita kabla (vmesno dno), je treba

upoSstevati naslednje:

M Vmesno dno mora biti za namene vzdrZevalnih del
odstranljivo.

M Za zadostno prezracevanje kuhalne plosce je treba
upostevati minimalno razdaljo 15 mm od spodnjega
roba odvoda pare.

M Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti
odstranljivi.



Montaza

M Za pravilno montazo je treba glede na situacijo
namestitve skrajSati vstavke vstavljene spodnje
omarice.

4.4.3 Povratni tok obto¢nega zraka ko se
odvod pare uporablja kot sistem
obto€nega zraka

Pri sistemih obto¢nega zraka mora biti v kuhinjskem

pohistvu na voljo odprtina za povratni tok:

M > 500 cm? (na enoto za ¢iS¢enje zraka) v
kombinacijami s kuhalnimi plo§¢ami CKFI, CKI, CKIW,
CKCH, CKCB, CKT

M > 1000 cm? (na enoto za ¢iS¢enje zraka) v

kombinacijami s plinsko kuhalno plos¢o CKG

INFORMACIJA Ce v obtoénem zraéenju deluje ved
sistemov odvoda pare, je treba odprtino
za povratni tok na eno enoto za ¢iS¢enje
zraka ustrezno upoStevati veckrat.
Primer: 2 sistema obto¢nega zraka = 2
x (> 500 cm?) oz. 2 x (> 1000 cm?) pri

plinskih napravah

[4] Motor za podnoZje kuhinje (ULS)

[5] Odprtina za povratni tok obto¢nega zraka
(Skupni pre¢ni prerez odprtine na enoto za ¢iS¢enje zraka
>500 cm2 0z. 21000 cm? pri plinski kuhalni plos¢i CKG)

INFORMACIJA Ce plinski plamen ugasne, &e pride
do povecanega izkrivljanja plamena
in/ali vzorec plamena ni pravilen (na
primer nastajanje saj, povratno gibanje
plamena,...) je treba odprtino za povratni
tok povecati.

4.4.4 Posebni nasveti za montaZo za plinsko
kuhalno plos¢o CKG
P Upostevajte lokalne predpise in pogoje prikljuéitve za
plinske kuhalne plosce.
P Pred prikljuditvijo naprave preverite skladnost
nastavitve naprave z lokalnimi pogoji prikljucitve (vrsta
plina, tlak plina).

Za povratni tok obto¢nega zraka se lahko odprtina za
povratni tok, ki je za to potrebna, ustvari s pomoc¢jo
skrajSanega podstavka. Prav tako lahko uporabimo letev
podstavka, ki ima ustrezen precni prerez odprtine.

P> Poskrbite za zadostno odprtino za povratni tok.

INFORMACIJA Minimalna zahteva za delovanje plinske
kuhalne plos¢e CKG: Programska oprema
sistema 03.00 (ali novejsa)

@ 8 @

TT E‘E
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P Po potrebi izvedite poizvedbo o name$éeni razlicici
programske opreme (glejte navodila za uporabo,
poglavje Meni).

P Po potrebi izvedite posodobitev programske opreme
sistema (glejte navodila za uporabo, poglavje Meni).

INFORMACIJA NajmanjSa razdalja med delovno plos¢o
in zgornjo omarico pri plinskih napravah
650 mm.

INFORMACIJA Pri sistemih z obto¢nim zracenjem je
treba predvideti odprtino za povratni tok,
ki znaSa vsaj 1000 cm2 na eno enoto za
¢is¢enje zraka.

INFORMACIJA Zagotovite zadostno prezracevanje.

INFORMACIJA V skladu z ustreznimi predpisi mora biti
priklju€itev kuhalne plo$¢e na plinsko
napeljavo izvedena z zapiralno pipo.

INFORMACIJA Prikljucitev napeljave za dovajanje plina
je mogoca le, ko je plinska kuhalna plosc¢a
vgrajena.

Sl. 4.4 TipiCen primer za povratni tok obto¢nega zraka
(kuhinjski otok + kuhalna plos¢a + CKA2 + enota za

¢is€enje zraka)

[1] Kuhalna plosc¢a
[2] Odvod pare CKA2 (obtocna izvedba)
[3] Enota za ¢isCenje zraka (ULB1, ULB3, ULBF)
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INFORMACIJA Napeljava cevi mora biti tako zapahnjena,
da ni izpostavljena deformaciji, zastoju ali
abraziji.

INFORMACIJA Priklju€ki zapiralne pipe in napeljave za
dovajanje plina morajo biti dostopni.

INFORMACIJA V vgrajenem stanju mora biti mogo¢
pregled napeljave cevi na celotni dolZini.

www.bora.com
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INFORMACIJA

Za prikljucitev napeljave cevi morate
uporabiti le zdruZljive prikljucke.

INFORMACIJA

Regulator tlaka mora ustrezati nastavljeni
vrsti plina in nastavljenemu tlaku ter

biti v skladu s krajevnimi in zakonskimi
zahtevami.

INFORMACIJA

Napeljava cevi plinskega priklju¢ka ne
sme imeti stika z dimom ali izpu$nim
priklju¢kom pedice.

INFORMACIJA

Napeljava cevi se ne sme dotikati vrogih
povrsin kuhalne ploS¢e ali drugih naprav.

INFORMACIJA

Plinsko cev je treba preveriti vsakih 5 let
in jo po potrebi zamenjati. Plinska cev
mora ustrezati zahtevam EN14800.

INFORMACIJA

Ce se plinska kuhalna plo$&a uporablja
kot razliGéica montaze z dvema odvodoma
pare, mora biti montirana na strani. Pri
vgradnji med dva odvoda pare lahko
obojestranska vleka zraka vpliva na
plamen.

...........................

Dovod zraka

pri plinski kuhalni plos¢i CKG

SI. 4.6 Dovod zraka na obmocju podstavka

[1] Izbirna zascita kabla (skrajsana)
[2] Dovod zraka prek obmocja podstavka (precni prerez
odprtine > 150 cm?)

| L

[y

L =

INFORMACIJA Za zadostni dovod zraka priporo¢amo
prec¢ni prerez odprtine, ki je velik vsaj
50 cm? na sprednji strani kuhinjskega
pohiStva ali pre€ni prerez odprtine,
ki je velik vsaj 150 cm2 na obmocju
podstavka.

SI. 4.5 Dovod zraka na sprednjem delu telesa

[11 Dovod zraka prek sprednjega dela telesa (precni prerez
odprtine = 50 cm?)
[2] Izbirna zaSCita kabla (skrajSana)
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P> Zagotovite zadostni dovod zraka pod kuhalno plosco.

4.5 Dimenzije izreza

Previs delovne plosce

X =50

.

Sl. 4.7 Previs delovne plosce

P> Priizrezu delovne ploée upos$tevajte previs delovne
plosce x.
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4.5.1 Montaza v isti ravnini s povrsino 4.5.2 Nasadna montaza
A+2 —
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" SIl.4.10 Dimenzije izreza za nasadno montazo
SI. 4.8 Dimenzije izreza pri montazi v isti ravnini s povrsino
10
o)
=)
+
~N
; T
y S:
g 1 .
1 o
2 Ty
y
Sl 4.11 Dimenzije plos¢e za nasadno montazo
SI. 4.9 Pregibna mera za montaZo v isti ravnini s povr$ino
Kuhalne plosée/odvod pare Bvmm
Kuhalne plosc¢e/odvod pare Avmm B v mm 1/1 424
1/1 448 424
! mﬂ 2/1 752
2/1 776 752
! ﬂm ﬂm 3/2 1197
3/2 1221 1197
) ) 4/2 1525

=
=

4/2 1549 1525

=~
=

Tab. 4.4 Dimenzije izreza kombinacije naprav pri nasadni

Tab. 4.3 Dimenzije izreza kombinacije naprav pri montazi v isti montazi
ravnini s povrsino
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Dimenzije vgradnje

\

NajmanjSe dimenzije vgradnje s plo§¢atim duSilcem

min. 600

495

T
I

| |

—

max. 480

120

min. 900

max. 340

290

min. 100

151

Sl.4.14

Dimenzije vgradnje naprave s ploS¢atim duSilcem

zvoka USDF pri globini korpusa 600 mm

4.6
2600
!
2900
R
Sl.4.12
zvoka USDF
A
2870
|
SI.4.13

NajmanjSe dimenzije vgradnje z okroglim duSilcem

zvoka USDR50

www.bora.com

min. 700

min. 50

495

190

max. 580

120

min. 900

max. 440

290

min. 100

SI.4.15

Dimenzije vgradnje naprave s ploS¢atim duSilcem

zvoka USDF pri globini korpusa 700 mm
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600-750 4.7 Razlidice vgradnje

min. 50 495 INFORMACIJA BORA Classic 2.0 sistem zagotavlja

= razlicne moznosti vgradnje. Odlogitev o
U_@ tem, katero razli¢ico vgradnje je treba

H izvesti, je treba sprejeti pred montaZo.

190

P Pred montaZo se prepri¢ajte, da pripravite pravilno
120 mesto vgradnje.

P Ce imate vprasanja o nacrtovani razli¢ici vgradnje, se
min. 165 M obrnite na odgovornega nacrtovalca kuhinje.

min. 900

Pregled razlicic vgradnje
max. 580

INFORMACIJA V nadaljevanju prikazane razli¢ice

H vgradnje lahko izvedete tako v desno, kot
tudi v levo smer.

%H

Sl.4.16 Dimenzije vgradnje naprave s plos¢atim dusilcem

min. 100

Z BORA Classic 2.0 sistemom lahko izvedemo naslednje
razliice zraénega kanala:

zvoka USDF pri vgradnji kuhinjskega otoka
=
H B
B min. 720 L—/ )
674 u
min. 50 | 495 ‘
D |
IR — L
° b
£ 0 H
Y T
] ]
- max. 460 256 SI.4.18  Zradni kanal napeljan nazaj (desno ali levo)
3
E .
IS
( 'I }
H NTITRSS S
3 ‘ 219 | 151 U
— I !
c
£ L. 569 1
SI. 4.17  Dimenzije vgradnje naprave z okroglim duSilcem

zvoka USDR50 SI. 4.19  ZraCni kanal napeljan na strani, ravno (desno ali levo)
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4.8 Sestavljanje sistema odvoda

Sestavljanje posameznih komponent

INFORMACIJA Odvod pare CKA2 je dobavljena v
posameznih komponentah, ki jih je treba
sestaviti pred ali med montaZo.

INFORMACIJA Posamezne komponente je treba sestaviti

v skladu z razli¢ico vgradnje.

INFORMACIJA Vse posamezne komponente so
zasnovane tako, da jih je moZno
enostavno sestaviti. Le pri pravilni
poravnavi je mozno dele sestaviti pravilno
in brez napora.

P> Sestavite posamezne komponente za nacrtovano
razliico vgradnje.

P> Pazite na pravilno poravnavo delov.

P> Brez prevelikega napora sestavite dele.

M V primeru nepravilne poravnave nemoteno sestavljanje
delov ni mozno (reSitev je, da dele obrnete ali zavrtite).

P> Pazite na to, da se vsi zapahi pravilno zaskogijo.

4.8.1 Sestavljanje odvoda pare CKA2
Sestavljanje odvoda pare CKA2 se lahko izvede v dveh
razliicah, odvisno od nacértovanega zranega kanala:

SI. 4.20 Sestavljen odvod pare CKA2

[1] Odvod pare CKA2 za zracni kanal, napeljan v desno
[2] Odvod pare CKA2 za zracni kanal, napeljan v levo

INFORMACIJA Prikljuéek kanala je pri pravilno
vgrajeni zaslonki adapterja pri obeh
razli¢icah vedno spredaj (usmerjen proti
uporabniku).

INFORMACIJA Ali je zaslonka adapterja vgrajena
pravilno najlaZje preverite tako, da si

ogledate puscicne oznake na zaslonki in
osnovnem modulu. Te se morajo ujemati.

Sl. 4.21 Sestavljanje posameznih komponent pri odvodu pare

CKA2

[11 Odvod osnovnega modula
[2] Zaslonka adapterja z O-tesnilom
[3] Povezovalni modul

Montaza zaslonke adapterja:

» Povezovalni modul [3], v skladu z na&rtovano razli¢ico
vgradnje, usmerite v levo ali v desno.

P> Preverite, ali je tesnilo zaslonke adapterja [2] pravilno
namesc&eno.

P> Zaslonko adapterja [2] usmerite tako, da je prikljudek
kanala ustrezno obrnjen v desno ali v levo.

P> Zaslonko adapterja [2] od zgoraj vstavite v povezovalni
modul [3].

P> Zaslonko adapterja potisnite v vodilno tirnico
povezovalnega modula [3].

P> Brez prevelikega napora zdruZite dele.

P> Pazite na to, da se zapah zaskodi s sli§nim klikom.

MontaZa osnovnega modula:

P Osnovni modul [1] vstavite od zgoraj na povezovalni
modul [3] z vgrajeno zaslonko adapterja [2].

P> Brez prevelikega napora ustrezno zdruZite dele.

P> Pazite na to, da se zapah zaskodi s sli§nim klikom.

P> Preverite pravilno namestitev vseh sestavnih delov.

P> Preverite razmak v notranjosti odvoda glede
enakomernosti.

4.9 Vgradnja odvoda pare

INFORMACIJA Med napravami je predviden en milimeter
razdalje.

www.bora.com

INFORMACIJA Pri montaZi v isti ravnini s povrsino je
okoli naprav predvidena razdalja dveh
milimetrov.
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B Na obmocju izreza delovne plos¢e umaknite morebitne
precke na pohistvu.

M Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti
odstranljivi za namene vzdrZevanja in ¢i€enja.

P Na sprednjem predelu spodnje omarice poskrbite za
¢isto in zadostno prezracevanje.

P> Prepredite umazanost spodnje omarice zaradi
prezracevalnih odprtin.

4.9.1 Namestitev in poravnava odvoda pare

SI. 4.22  Vstavljanje odvoda pare v izrez delovne plosce
[1] Odvod pare
[2] Izrez delovne plosce

P Odvod pare [1] postavite na sredino v izrez delovne
ploscée [2].
P Odvod pare [1] natanéno poravnajte.

Prilagoditev vgradne viSine (samo pri montazi
v isti ravnini s povrsino)

SI. 4.23

PloScCe za izravnavo viSine pri montaZi v isti ravnini s
povrsino

[1] PloS¢a za izravnavo viSine
[2] Odvod pare

P> Pri montaZzi v isti ravnini s povr§ino po potrebi

podstavite ploSce za izravnavo viSine [1], da prilagodite
vgradno viSino globini namestitve odvoda pare [2].
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4.10 Montaza cevnega sistema

INFORMACIJA Cevni sistem mora biti na odvod pare
namesc¢en brez napetosti in obremenitve.

INFORMACIJA UpoStevajte, da je za pravilno montazo
mozno glede na situacijo namestitve
skrajSati vstavke vstavljene spodnje

omarice.

INFORMACIJA PrinanaSanju tesnil pazite na to, da se
bodo v stisnjenem stanju tesno prilegala

prikljucku kanala.

M Najvecja dolZina odvodnega kanala z ventilatorjem
obsega 6 m.

M Najmanjsi pre¢ni prerez kanalov za odvod zraka mora
znaSati 176 cm2, kar ustreza okrogli cevi s premerom
150 mm, ali z BORA Ecotube cevnim sistemom.

P Uporabljajte le BORA Ecotube dele kanalov.

P Ne uporabljajte gibkih ali tkaninastih cevi.

4.10.1 Montaza cevnega sistema pri odvodu
pare CKA2

INFORMACIJA Spodnja omarica ne sme biti naslonjena
na ohi§je motorja za podnoZje kuhinje.
Vgradnja motorja za podnoZje kuhinje
mora biti brez napetosti in obremenitve.

INFORMACIJA Motor za podnoZje kuhinje lahko vstavite
le vodoravno.

INFORMACIJA Motor za podnoZje kuhinje in krmilno
enoto namestite tako, da upravljavec do
njiju nima dostopa ob normalni uporabi
(npr. za zaslonko podstavka).

Priprave

P> Prilagodite razporeditev kanalov na vi§ino delovne

plosce.

P Na zadnji strani spodnje omarice izZagajte zahtevane
izreze za razporeditev kanalov.

P Glede na situacijo namestitve prestavite nekatere noge
podstavka spodnje omarice.
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Prilagoditev kolena 90°:

Sl. 4.24 KrajSanje kolena 90°
[1] Koleno 90°

[2] Oznake za rezanje

[3] FinaZaga

P Koleno 90°[1] prilagodite globini delovne plosce tako,
da ga po potrebi ustrezno skrajSate s fino Zago [3] ob
pomodi oznak za rezanje [2].

Priprava motorja za podnozje kuhinje:

P> Pripravite motor za podnoZje kuhinje tako, da nanj
nanesete trak za tesnjenje v skladu s situacijo
namestitve.

P> Trak za tesnjenje pritrdite na dovodni prikljucek.

SI. 4.25 PoloZaj traka za tesnjenje za montaZo z okroglo cevjo

M Odvisno od zahtevanega pre¢nega prereza prikljucka,

lahko spreminjate viSino poloZaja traka za tesnjenje na

dovodnem priklju¢ku motorja za podnoZje kuhinje.

INFORMACIJA Ce Zelite uporabiti drug univerzalni modul
ventilatorja, morate tega prav tako

pripraviti s trakom za tesnjenje na vstopni

odprtini, kot je opisano tukaj.

www.bora.com

Sl. 4.26 Tesnila namestite na izstopno odprtino motorja za

podnoZje kuhinje
P> Tesnilo potisnite na izstopno odprtino motorja za
podnozZje kuhinje. V ta namen morate tesnilo rahlo

raztegniti.

Prikljucitev cevnega sistema

SI. 4.27  Prikljugitev na cevni sistem
[1] Izstopna odprtina

[2] Tesnilo

[3] Delkanala

P Povlecite tesnilo [2] na izstopno odprtino [1] naprave.
V ta namen morate tesnilo [2] rahlo raztegniti.

P Del kanala [3], ki ga Zelite prikljuditi, s tulcem potisnite
na izstopno odprtino [1] s tesnilom [2].

P> Pazite na to, da se tesnilo [2] ne premakne.
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Vzoréna standardna postavitev

4.10.2 Namestitev dodatnega ventilatorja

INFORMACIJA Najvecja dolZina odvodnega kanala z
ventilatorjem obsega 6 m.

» Ce je potrebno, v kanal za odvod zraka namestite
dodatni ventilator.

P Razdalja med ventilatorskima enotama naj zna$a vsaj
3m.

P Uporabljajte izkljuéno BORA univerzalne ventilatorje.

Ce so pozneje nameséeni dodatni ventilatorji:

P Pri naknadni namestitvi dodatnih ventilatorjev izvedite
zaCetek uporabe (glejte Prvi zagon).

M V osnovni konfiguraciji so naknadno vgrajeni
ventilatorji samodejno zaznani, ¢e so bili pravilno
prikljueni. Sistemska konfiguracija bo ustrezno
prilagojena.

4.11 Vgradnja kuhalnih plos¢

SI. 4.28 Standardna postavitev odvoda pare CKA2

[1] Odvod pare CKA2

[2] Povezovalni modul z vgrajeno zaslonko adapterja

[3] Koleno 90°

[4] BORA Ecotube koleno 90° plos¢ato, vertikalno EFBV90

[5] BORA plos¢ati duSilec zvoka USDF

[6] BORA Ecotube pomik s ploS¢atim, okroglim, prehodnim
delom EFRV

[7] BORA motor za podnoZje kuhinje ULS

P Koleno 90° [3] vtaknite na povezovalni modul z
vgrajeno zaslonko adapterja [2].

P> Namestite motor za podnoZje kuhinje [7].

B Za lazjo namestitev lahko dovodni prikljucek
motorja za podnoZje kuhinje odstranite. V ta namen
upostevajte navodila v navodilih za montaZzo BORA
motorja za podnoZje kuhinje ULS.

P> Ploscati dusilec zvoka USDF [5] povezite z BORA
Ecotube prehodnim delom EFRV [6].

P> Plo$cati dusilec zvoka pritrdite z montaznimi kotniki, ki
so vkljuéeni v obseg dobave.

M Pritrditev ploS¢atega dusilca zvoka pri nadaljnji
montaZi cevnega sistema preprecuje pritisk na odvod
pare.

P> PrepriGajte se, da so vsi prikljucki opremljeni z
ustreznimi BORA Ecotube tesnili in jih tesno zaprite.

M Po Zelji lahko s tesnilnim trakom UDB prelepite
povezave med deli kanala in motorjem za podnozZje
kuhinje.
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INFORMACIJA Med napravami je predviden en milimeter
razdalje.

INFORMACIJA Pri montaZi v isti ravnini s povrsino je
okoli naprav predvidena razdalja dveh
milimetrov.

M Na obmodcju izreza delovne plo§¢e umaknite morebitne
precke na pohistvu.

M Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti
odstranljivi za namene vzdrZevanja in ¢iS¢enja.

M Pri indukcijskih napravah pod kuhalno plo$¢o poskrbite
za zadostno prezraevanje. Za prezracevanje mora biti
na sprednji strani in v vmesnem dnu na voljo preéni

prerez odprtine > 50 cm?2.

4.11.1 Namestitev in poravnava kuhalnih
plos¢

SI. 4.29 NameS&&ena kuhalna plo§¢a zraven odvoda pare

[1] Odvod pare
[2] Kubhalna plosc¢a
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P> Kuhalno plo$¢o [2] postavite zraven name$Cenega
odvoda pare [1].

P Kuhalno plo$¢o [2] natantno naravnajte.

P> Kuhalno plo$¢o [2] potisnite na stran odvoda pare [1].

B Ko kuhalna plos¢a leZi na strani odvoda pare, distan¢niki
samodejno poskrbijo za dolo¢eno razdaljo 1 mm.

Prilagoditev vgradne viSine
(samo pri montazi v isti ravnini s povrsino)

%

SI. 4.30

Kuhalna plo$¢a in ploS¢e za izravnavo viSine

[1] Kuhalna plosc¢a
[2] PloSCe za izravnavo viSine

P> S plo§¢ami za izravnavo viSine [2] prilagodite vgradno
viSino kuhalne plos¢e [1] na raven odvoda pare.

INFORMACIJA Pri vgradnji kuhalnih ploS¢ je treba
upostevati, da imajo naprave le 4 podporne
to€ke in da morajo biti ploSCe za izravnavo
vi§ine namesScene ustrezno s tem. To velja
zlasti za Tepan nerjavni zar CKT.

4.11.2 Pritrjevanje odvoda pare

Sl. 4.31 Pritrjevanje odvoda pare

[1]1  Vpenjalni vijak
[2]  Pritrdilni nosilci
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P> Obrnite §tiri pritrdilne nosilce [2] pod delovno plosco.
M Pritrdilni nosilci so proti zdrsom zavarovani z zapahom.
P Vpenjalne vijake [1] privijte z najve¢ 2 Nm.

P> Za pritrditev odvoda pare ne uporabljajte
akumulatorskega izvijaca ali podobne elektri¢ne
opreme.

P> Preverite pravilno usmeritev odvoda pare.

4.11.3 Pritrditev kuhalnih plos¢

Kuhalne plog&e CKFI, CKI, CKIW, CKCH, CKCB,
CKG

SI. 4.32 Pritrditev kuhalnih plo§¢
[1] MontaZna spona

[2] Podlozka

[3] Vijak

P Kuhalno plo$co pritrdite tirikrat z montaznimi sponami
[1].

P V ta namen montazne spone privijte z vijakom [3] in
podlozko [2] z najve¢ 2 Nm.

P> Za pritrditev kuhalnih plo$¢ ne uporabljajte
akumulatorskega izvijaca ali podobne elektri€ne
opreme.

P> Preverite pravilno usmeritev in vgradno visino.
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Tepan nerjavni zar CKT

Va
\ WV

Podatki za Funkcija Prikljuéek

stik

Home-In Prikljucek za vklop in izklop odvoda 24V DC
pare za zunanji stikalni kontakt 100 mA
(zaprt kontakt: odvod pare vklopljen)

Home-Out  Breznapetostni kontakt za uravnavanje najveé
zunanjih naprav, odvisnih od delovanja 250 VAC/
odvoda pare (odvod pare vklopljen: 30 VDC,
kontakt zaprt) 2,5A

Tab. 4.5  Stikalni kontakti

INFORMACIJA Kontakt Home-In se lahko uporabi za
zunanje varnostne naprave (npr. okensko
kontaktno stikalo). V odprtem stikalnem
stanju odvod pare ne deluje.

SI. 4.33 Pritrditev Tepan nerjavnega Zara
[1] Kotna spona

[2] Vijaki

[3] PodloZka

[4] Vijak (60 mm)

[5] MontaZna spona

INFORMACIJA Preden Tepan nerjavni Zar poloZite v izrez,
morate namestiti 4 kotne spone [1].

P Kuhalno plo$¢o pritrdite $tirikrat z montaznimi sponami
[5].

P> V ta namen z vijakoma [2] in [4] z uporabo podlozke [3]
privijte montazne spone z najve¢ 2 Nm.

P> Za pritrditev Tepan nerjavnega Zara ne uporabljajte
akumulatorskega izvija¢a ali podobne elektri¢ne
opreme

P> Preverite pravilno usmeritev in vgradno vi§ino.

4.12 Prikljucitev zunanjih stikalnih
kontaktov

INFORMACIJA Prikljugitev zunanjih povezav modulov
Home-In in Home-Out lahko izvede
le usposobljeno strokovno osebje.
Strokovno osebje s tem prav tako
prevzame odgovornost za pravilno
namestitev in zaCetek uporabe.

Pri uporabi Home-In in Home-Out potrebujete ustrezne
dokumente zunanjih stikalnih naprav, da lahko izvedete
varno prikljucitev naprave in varno delovanje.

Uporabite lahko naslednje stikalne kontakte:
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INFORMACIJA Ne smejo biti nameS¢ena okenska
kontaktna stikala, ki bi prekinila
napajalno povezavo krmilne enote
(lo€evanje faz). Uporabljati je dovoljeno

izkljuéno integriran vmesnik.

Priprava krmilne enote

SI. 4.34  Odpiranje pokrova ohi§ja krmilne enote

[1] Pokrov ohisja

[2] Zapahi
[3] Spodnji okrov ohija
[4] Vijak

[5] Enota elektronike

P> PrepriGajte se, da je krmilna enota lo¢ena od
elektri€nega napajanja.

P> Zrahljajte vijak [4] s katerim je pritrjen pokrov
ohigja [1].

P> S ploskim izvijaGem previdno zrahljajte vse zapahe [2].

P Dvignite pokrov ohigja [1] navzgor z spodnjega okrova
ohi§ja [3].

P Ne dotikajte se elektronske enote [5].
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INFORMACIJA Elektronska enota lahko vsebuje ostanke
pozitivnega naboja. Zato se ne dotikajte
izpostavljenih kontaktov na elektronski
enoti.

Priprava prikljuéne napeljave za zunanje
stikalne naprave

Za priklop zunanjih stikalnih naprav uporabite prikljué¢no
napeljavo naslednjih tipov in proizvajalcev.

Podatki za stik Prikljuéna napeljava

Home-In HO3VV-F 2x 0,5mm?
Home-Out HO3VVH2-F 2x 0,75mm?
Tab. 4.6  Priklju¢na napeljava

INFORMACIJA Prikljuéna napeljava je namenjen samo
za notranjo uporabo v zgradbah, zasebnih
gospodinjstvih, kuhinjah ali pisarniskih
prostorih!

INFORMACIJA Skupna dolZina prikljuéne napeljave
zunanjih stikalnih naprav ne sme

presegati 10 m!

Namestitev zunanje stikalne naprave

Odvisno od vrste stikalne naprave poveZite prikljuéno

napeljavo na Home-In ali pa na Home-Out prikljuéno

sponko.

P Za prikljuitev Home-In in Home-Out upostevajte
prikljuéno shemo.

]
I

P> Pripravite prikljuéno napeljavo ob upo$tevanju
doloc¢enih dolZin snemanja izolacije.

H—

o

i’

il

9
N A
25 ‘
e E—
37
45 |
SI. 4.35 Snemanije izolacije in poloZaj montaZe prikljucne

napeljave

[1] Konec Zice brez izolacije

[2] Izoliran konec Zice

[3] Pokrita napeljava

[4] Sponka razbremenilne objemke

[6] Mesto preboja odprtine za speljavo kabla

B Upostevajte dolZino snemanja izolacije posameznih Zic,
ki je najve€ 9 mm na neizoliranem koncu Zice [1].

B Upostevajte dolZino snemanja izolacije zunanjega
pladca, ki je najve¢ 25 mm na izolirani Zici [2].
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SI. 4.36 Prikljuéna shema za zunanje stikalne kontakte

P Prikljucite kable za vsak kontakt v skladu s prikljuéno
shemo na sponko stikalnega kontakta.

M Ce Zelite priklju¢iti Home-In vmesnik, morate odstraniti
names¢en most.

INFORMACIJA Kontakt Home-In je treba premostiti, Ce
ga ne uporabljate (premoscen v stanju
dobave).

INFORMACIJA Za priklju¢ke na Home-In priklju¢ni sponki
ne smete uporabiti tulcev za konec Zice.

SI. 4.37 Kontakt modula Home-Out z razbremenilno objemko

[1] Sponka razbremenilne objemke
[2] Mesto preboja odprtine za napeljavo kabla
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P> Priklju¢no napeljavo pritrdite v predvideno sponko
kabla [1] v skladu z uporabljenim preénim presekom
kabla.

P Na plasti¢nem ohi§ju krmilne enote odstranite mesto
preboja [2], ki je potrebno za napeljavo kabla.

INFORMACIJA Ce na Home-In ali na Home-Out vmesnik
prikljucite zunanje stikalne naprave,
morate obe napeljavi zavarovati s
sponkami kabla.

P> Preverite pravilno montazo in pravilen poloZaj
prikljuéne napeljave.

P> Zaprite in pritrdite pokrov krmilne enote.

P> Privijte pokrov s predvidenim vijakom (najve¢ 2 Nm).

P> Pazite na to, da se kabel ne stisne ali poskoduje.

4.13 Vzpostavitev komunikacije in
napajalne povezave

INFORMACIJA Kuhalne plo$ée BORA Classic 2.0 sistema

je mozno prikljugiti le na centralno
upravljalno enoto odvoda pare CKAZ2.

[1]1 Napeljava omreZnega prikljuka kuhalne plos¢e

[2] OmreZni prikljuéek na eno kuhalno plos¢o

[3] Komunikacijska napeljava CAT 5e

[4] Komunikacijska napeljava kuhalne ploS¢e CAT 5e

[56] Vmesnik USB

[6] Napeljava omreznega priklju¢ka krmilne enote (za
posamezne drZave)

[71  OmreZni prikljuéek krmilne enote

[8] Napeljava omreznega prikljucka, ventilator 1

[9] Upravljalni vod, ventilator 1

[10] Napeljava omreznega prikljucka, ventilator 2

[11] Upravljalni vod, ventilator 2

[12] Prikljucek Home-Out

[13] Prikljutek Home-In

[14] Prikljuéna napeljava Home-In

[15] Zunanja naprava

[16] OmreZni prikljuéek za zunanjo napravo

[M] Ventilator 2

[S1] Zunaniji stikalni kontakt

4.13.1 Vzpostavitev komunikacije med
odvodom pare in kuhalnimi plo§€ami
P Uporabite le kabel, ki je priloZzen v obsegu dobave.

INFORMACIJA Vzpostavitev komunikacije med odvodom

pare in kuhalnimi plo§¢ami poteka prek
upravljalnih vodov centralne upravljalne
enote.

INFORMACIJA Kuhalne plos¢e imajo lastne elektri¢ne
prikljucke. Te je treba prikljuciti ob
montaZi.

INFORMACIJA Centralna upravljalna enota se z
elektri€no energijo napaja prek
komunikacijske napeljave.

SI. 4.38 Prikljuéna shema odvoda pare CKA2
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SI. 4.39 Prikljucitev upravljalnega voda na kuhalne plos¢e
[1] Leva kuhalna plos¢a

[2] Odvod pare

[3] Desna kuhalna ploscéa

[4] Upravljalni vod desne kuhalne ploscée (R)

[5] Upravljalni vod leve kuhalne plosce (L)

P Upravljalni vod odvoda pare povezite s sosednjimi
kuhalnimi plo§¢ami.

P Bodite pozorni na pravilno dodelitev in zasedenost
vticnih mest.

M Kotni vti¢i krmilne enote so oznaceni z L (levo) in R
(desno).
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4.13.2 Montaza preklopne magnetne objemke P S komunikacijsko napeljavo CAT 5e (vkljutena v obseg
dobave) povezite prikljucke [1] upravljalne enote s

INFORMACIJA Prikljuéno napeljavo odvoda pare je treba krmilno enoto.
zaradi elektromagnetne zdruZljivosti pod
nujno filtrirati s preklopnim feritom. INFORMACIJA Prek komunikacijske napeljave CAT 5e

poteka tako krmiljenje, kot tudi napajanje
upravljalne enote.

4.13.4 Prikljucitev ventilatorja na krmilno
enoto

Sl. 4.40 Montaza preklopne magnetne objemke

SI. 4.43 Prikljuéni vti¢ ventilatorja
[1]  Prikljuéna napeljava
[2] Preklopna magnetna objemka [1]  Priklju¢ni vti¢ napeljave omreznega prikljucka ventilatorja
[2]  Priklju¢ni vti¢ vodilnega voda ventilatorja
P Preklopno magnetno objemko [2], ki je vkljuCen v
obseg dobave, montirajte na komunikacijsko prikljuéno P> Upravljalni vod ventilatorja [2] poveZite s krmilno

napeljavo [1]. enoto.
P Napeljave omreznega prikljucka ventilatorja [1]
4.13.3 Vzpostavitev komunikacije med povezite s krmilno enoto.
upravljalno enoto in krmilno enoto M Pri prikljugitvi vodilnega voda in napeljave omreZznega

prikljucka ventilatorja ni pomembno, ali na krmilni
enoti uporabite prikljucek 1 ali 2.

4.13.5 Namestitev krmilne enote

INFORMACIJA Krmilna enota mora biti namescena v
kuhinjsko telo.

INFORMACIJA Krmilno enoto namestite v notranjost
kuhinjskega telesa tako, da upravljavec
SI. 4.41 Prikljucna pusa za komunikacijsko napeljavo CAT 5e na do nje nima prostega dostopa (npr. za
upravljalni enoti zaslonko podstavka).

Dovoljene moZnosti namestitve v kuhinjsko telo:
M nepritrjena na vmesnem dnu
M nepritrjena na plos¢atem kanalu
| T@ i ST | M montirana na kuhinjsko telo
U

Dﬂ;m@%ﬁ‘ @ I g§ INFORMACIJA Pri namestitvi krmilne enote upo$tevajte
)] [ER el

| dolZino kabla in napeljavo omreZnega
prikljucka (1 m).

e
)
@
c
(o)
e

Sl. 4.42 Prikljucki krmilne enote
4.13.6 Prikljucitev na elektricno omrezje

[1]  Prikljucna pusa komunikacijske napeljave CAT 5e P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte
[2] Prikljucek upravljalnega voda za ventilator 2 poglavje Varnost).

[3] Prikljucek upravljalnega voda za ventilator 1 P Upostevajte vse drZavne in lokalne predpise, zakone
[4] Prikljucek napeljave omreznega prikljucka za ventilator 2 in dodatne predpise lokalnega podjetja, ki dobavlja

[6] Prikljucek napeljave omreznega prikljucka za ventilator 1 elektri€no energijo.

[6] Prikljucek napeljave omreZnega prikljucka s fino varovalko
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INFORMACIJA Elektri¢no napeljavo lahko izvaja
le pooblaséeno strokovno osebje.
Strokovno osebje s tem prav tako
prevzame odgovornost za pravilno
namestitev in zaCetek uporabe.

Posebni napotek za CKT:

INFORMACIJA Classic Tepan nerjavni zar CKT je
predviden za obratovanje na napajalnem
omreZju z impedanco sistema Zmax
na tocki predaje (domaci prikljucek) v
viSini najve¢ 0,1247 Ohm. Uporabnik
mora poskrbeti za to, da se naprava
uporablja samo na enem napajalnem
omreZju, ki izpolnjuje to zahtevo. Ce je
potrebno, lahko glede impedance sistema
povpra8ate pri lokalnem podjetju za
oskrbo z elektri¢no energijo.

Elektri¢ni priklju€ek kuhalnih plos¢
Napeljava omreznega priklju¢ka (Ze montirana), ki jo je
treba uporabiti, mora biti vsaj tipa HO5V2V2-F.

Prikljuéek Varovalo Najmanjsi precni
prerez
1-fazni prikljucek 1x16A 1,5 mm?

Tab. 4.7 Varovalo in najmanjSi precni prerez

INFORMACIJA PoSkodovano napeljavo omreZnega
prikljucka je potrebno zamenjati z
ustrezno napeljavo omreznega prikljucka.
To lahko naredi le pooblaséena sluzba za
stranke.

P> Izkljudite glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga iz prikljucka kuhalne ploSce.

P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P PrepriGajte se, da naprava ni pod napetostjo.

P Nato kuhalno plo3¢o priklopite na napeljavo
omreZnega prikljucka izkljuéno s fiksno povezavo.

7. P

220-240V~ ‘
Sl. 4.44

Priklju¢na shema 1-faznega prikljucka kuhalne plos¢e
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Elektrini prikljuéek krmilne naprave

P Napeljavo omreznega prikljucka krmilne enote poveZzite
z napajalno povezavo.

P> Preverite, ali je montaZa pravilno opravljena.

P> Vklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga.

4.14 Plinska instalacija (le pri plinski
kuhalni plos¢i CKG

Plinski prikljuek lahko izvede le pooblas¢en instalater
v skladu z veljavnimi zakonskimi in lokalnimi predpisi.
Upostevajte lokalne predpise dobaviteljskih podjetij.

Drzava Doloébe /direktive
Nemcija DVGW TRGI 2018 in delovni list DVGW G 600
Avstrija Direktive OVGW-GK
Svica Smernice SVGW za plin G1
Direktiva EKAA 6517
Predpisi zdruZenja kantonskega poZarnega
zavarovanja (VKF)
Nizozemska Dolo¢be standarda NBN D 51-003

Belgija Francija  pojogbe in pogoji prikljuéka od podjetja, ki

dobavlja plin (G.D.F.) in podjetja, ki dobavlja
elektriko (E.D.F)

Tab. 4.8 Drzavne zahteve (navedbe brez garancije)

4.14.1 PrezraCevanje

Ta naprava ne bo priklju¢ena na odvod izpusnih plinov.

Postavljena in priklju¢ena mora biti v skladu z veljavnimi

pogoji montaze. Zlasti je treba upoStevati ustrezne ukrepe

prezradevanja.

» Med uporabo (naprave) vedno zagotovite zadostno
prezraevanje.

4.14.2 Plinski prikljucek

Ta plinska kuhalna naprava ustreza razredu naprave 3.

Opremljena je s fleksibilno prikljuéno cevjo. Plinska cev

mora ustrezati zahtevam EN14800.

M Priporocljivo je, da varnostno plinsko vti¢nico
namestite v sosednjo omarico.

M Priklop na utekocinjen plin (LPG) se opravi s pomoc¢jo
tesnega prikljuénega vti¢a (cev D: 8 x 1 mm).

M Priklop na oskrbo s plinom je treba opraviti s proZno in
brezSivno cevjo iz nerjavedega jekla.

M Priklop izvedite z varnostno plinsko cevjo v skladu z
DIN 3383, ki je dolga najve¢ 1500 mm.

M Zagotoviti je treba priklopni kot in prikljucke z 1/2
colskim zunanjim navojem, ki ustrezajo normam
drZavnih zahtev (glejte preglednico 4.8.).

P Napravo priklopite kot sledi:

P Izklopite vse naprave.

P Zaprite dovod plina.

P Pred priklopom kuhalne plo$ce izklopite glavno
stikalo/prekinjevalec elektriénega tokokroga.
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P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P PrepriGajte se, da naprava ni pod napetostjo.

P> Preverite vrsto plina in tlak plina napeljave za dovajanje
plina.

P> PrepriGajte se, da je naprava opremljena s pravo vrsto
Sobe, da tako zagotovite pravilen plamen gorilnika in
varno uporabo.

P> 1z prikljuéne cevi odstranite varnostni pokrov.

P> Ob uporabi varnostne plinske cevi, cev tesno priklopite
neposredno na priklopni kot plinske kuhalne plos&e z
odobreno varnostno objemko.

M Uporabljajte le prikljucek, ki je dovoljen v vasi drzavi.

M 1SO 228-1/1SO7-1(EN10226): valjast/stoZ¢ast

M 1SO 228-1/1S0 228-1: valjast/valjast

P Napravo priklopite na napeljavo za dovajanje plina.

P Celotno napeljavo trdno privijte.

P> Preverite, ali je montaZa pravilno opravljena.

P> Preverite ali zapiralna pipa pravilno deluje.

P> Preverite tesnost plinske napeljave s testom pus¢anja.

P PrepriGajte se, da ne morejo nastati morebitne iskre.

P Ne uporabljajte ognja ali odprtega plamena.

P> Preverite vse povezave med kuhalno plo§¢o in plinskim
prikljuckom s primernimi preskusnimi sredstvi.

P> Zato ob uporabi tesnila v obliki prila navlaZite vse
povezave.

» Ce ugotovite, da plin uhaja zaprite dovod plina in
prezradite sobo.

P> Zatesnite mesto uhajanja plina.

P> Ponovno preverite vse povezave plinskega prikljucka.

P> Test puséanja ponavljajte tako dolgo, dokler niso
povezave zatesnjene.

P> Izdelajte testni protokol puéanja in ga prenesite na
uporabnika.

P Vklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektrinega
tokokroga.

P> Zacnite upravljati sistem (glejte poglavje Upravljanje)

P> Preverite pravilno delovanje vseh funkcij odvoda pare
in kuhalne plo3ce.

P> Preverite pravilno delovanje plamena gorilnika, zlasti
pri uporabi z odvodom pare.

4.14.3 Sprememba vrste plina

INFORMACIJA Prilagoditev plinskih $ob, vrste plina in
tlaka plina in karakteristike plina lahko
izvede le pooblas¢eni strokovnjak ali
serviser BORA. Ta prav tako prevzema
odgovornost za pravilno plinsko
inStalacijo in zaCetek obratovanja.

P> Izklopite vse naprave.

P> Zaprite dovod plina napeljave za dovajanje plina.

P> Izklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga.

P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P PrepriGajte se, da naprava ni pod napetostjo.

www.bora.com

Menjava Sobe plinskega gorilnika v plinskem
gorilniku

INFORMACIJA Sobe uravnavajo maksimalni pretok plina
za vsak gorilnik in vrsto/tlak plina.

INFORMACIJA Plinska kuhalna plo$¢a je tovarniSko
nastavljena na zemeljski plin

G20/20mbar (Ze montirano).

INFORMACIJA Uporabljajte le oZigosane in odobrene

Sobe.

Zig na $obah ustreza vrednostim iz navedene tabele $ob
in je namesc¢en na vrhu ali ob straneh Sob.

EU

Vrsta plina/ @ gorilnik SR/ @ gorilnik R/
tlak plina mbar obic¢ajni gorilnik  mocni gorilnik
G20/20 104 125

G25/20 110 131

G20/10 122 155

G20/13 115 149

G25/25 104 131
G25,3/25

G20/25 100 119

G30/29 69 85

G31/37

G30/50 G30/31 - 50 mbar 62 78

Tab. 4.9  Tabela Sob

Skupna nazivna mo¢ priklju¢ka za utekocinjen plin:

Vrsta plina mbar kW g/h m3/h
G30/G31 50 4,90 328 0,129
G30 29 5,00 348 0,137

Tab. 4.10 Nazivna priklju¢na vrednost za utekocinjen plin

Skupna nazivna prikljuéna vrednost za zemeljski plin:

Vrsta plina mbar kW m3/h

G20 20 5,00 0,449
G25 25 5,10 0,538
G25.3 25 5,10 0,538
G20 13 510 0,486
G25 20 4,80 0,501

Tab. 4.11  Nazivna priklju¢na vrednost za zemeljski plin
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M Ce deli gorilnika niso pravilno name&g&eni, elektriéni
vZig ne bo deloval.

P Nosilno resetko za kuhalno plo$¢o natanéno in
enakomerno poloZite na plinski gorilnik.

Nalepite tipsko tablico seta plinskih Sob

P> Tipske tablice seta plinskih $ob, ki so vklju¢ene v
dobavo, prilepite na ustrezno mesto preko tipske
tablice seta plinskih Sob na spodnjo stran kuhalne
ploSce (glejte ilustracijo 4.46) in na predzadnjo stran
navodil za uporabo.

Cat.
12E+ GEGES: 20725 mbar
BE.FR

/ 0,
B ey

Sl. 4.45 Postavitev plinskega grelnika - W C

TR, AR, IE, IT, LT, NL, PL, PT. S,

SR
TOEF3+ GRU/G25: 20725 mbar, GI0IG3T: 28-30137 whar

[1]  Pokrov gorilnika L

[2] Glava gorilnika o S

[3] Elektri¢na naprava za vZig S -
B

[4] Varnostni termoelement

[5] OhiSje gorilnika

0727 bar
GR. IE, IT.LT, PT, §I, 5K, TR

I, GR HR. IT,LT,NO. RO, SE. SLSK. TR| | R

[6] Soba plinskega gorilnika SI. 4.47 Nalepite tipsko tablico seta plinskih Sob

P Snemite nosilno resetko za kuhalno plo3co. 4.14.4 Konfiguracija plina

P Odstranite pokrov gorilnika [1] iz glave gorilnika [2].

P Glavo gorilnika [2] odstranite iz izpusta plina. INFORMACIJA Prilagoditev plinskih Sob, vrste plina in

tlaka plina in karakteristike plina lahko
izvede le pooblaséeni strokovnjak ali
serviser BORA. Ta prav tako prevzema
odgovornost za pravilno plinsko
inStalacijo in zaCetek obratovanja.

INFORMACIJA Karakteristika plina A se ne sme
uporabljati pri utekoc¢injenem plinu
(G30/31).

INFORMACIJA Pravilne nastavitve za vrsto plina,
tlak plina in ustrezno karakteristiko

Sl. 4.46  Gorilnik plinskega kuhalnega mesta s Sobo plinskega s0 pomembne za varno in brezhibno
gorilnika delovanje plinske kuhalne plos&e.

[1]  Plinski gorilnik INFORMACIJA Podrobna navodila o meniju za

[2] Soba plinskega gorilnika konfiguracijo plina lahko najdete v

navodilih za uporabo.

» Sobo plinskega gorilnika [2] izvijte iz plinskega grelnika
[1] P Izvedite nastavitve v meniju za konfiguracijo plina

P> V plinski gorilnik [2] privijte ustrezno $obo z (glejte navodila za uporabo, poglavje »RazSirjen meni).
uporabljeno vrsto plina.

P> Ponovno sestavite dele gorilnika.

P Glavo gorilnika [2] pravilno namestite na izpust plina.

P> Pazite na to, da sta varnostni termoelement [4] in
elektriéna naprava za vzig [3] namesS¢ena v pravilni
odprtini.

P> Pokrov gorilnika [1] natanéno in enakomerno poloZite
na glavo gorilnika [2].
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4.15 Prvi zagon

INFORMACIJA Podrobna navodila za uporabo BORA
Classic 2.0 sistema lahko najdete v
navodilih za uporabo (glejte poglavje
Upravljanje).

P> Pred prvim zagonom se prepri¢ajte, da so vse naprave
pravilno prikljuéene in da imajo elektriéno napajanje
(zaSciteno).

M 1zjema: Ob prvem zagonu lahko kuhinjski monter
izvede osnovno konfiguracijo za zaGasno napajanje
krmilne enote (npr. med fazo gradnje z eklekti¢nim
napajanjem iz gradbisca).

M Izbrane nastavitve se shranijo in ohranijo tudi po
izklopu iz elektricnega omreZja.

M Kon¢no prikljucitev na elektricno omreZje lahko izvede
le usposobljeno strokovno osebje.

P Vklopite sistem (daljsi pritisk gumba za
vklop/izklop [@)).

B Kot napotek za Se manjkajo¢o osnovno konfiguracijo
je na prikazovalniku prikazan ZanF in simbol
ventilatorja utripa v rdeci barvi.

P> Preverite, ali so vse kuhalne plosce prikazane glede na
vgradnjo.

P> V ta namen preverite prikazovalnik v polju za
upravljanje (prikazovalnik kuhalis¢).

Ce kuhalne plosée niso bile pravilno prepoznane:
Ce sistem ni pravilno prepoznal kuhalnih plo$g, ta sploh
niso prikazana, ali pa so prikazana s kodo napake £
(glejte tudi Navodila za uporabo, poglavje Odpravljanje
motenj).
P> Izklopite sistem (dalj$i pritisk gumba za
vklop/izklop (@)
P> Preverite prikljucke komunikacijskih napeljav
P> Preverite napajalni prikljuéek kuhalnih plos¢
P Ponovno vklopite sistem in preverite, ali je ta pravilno
prepoznal vse kuhalne plosce.

Ce so bile vse kuhalne plosée pravilno prepoznane:
P> Izvedite osnovno konfiguracijo (glejte navodila za
uporabo, poglavje Prvi zagon).

4.15.1 Preverjanje delovanja

P> Za vse naprave opravite temeljito preverjanje
delovanja.

P Pri sporogilih o napakah upo$tevajte poglavje
»Odpravljanje motenj« v navodilih za uporabo.
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Preverjanje delovanja pri plinski kuhalni
plo$&i CKG

P Vklopite kuhalisge.

Elektronsko uravnavanje plina se umeri (Sumi), nato pa
se izvede samodejni vZig plinskega plamena na izbranem
kuhalisc¢u.

Plinski plamen gori stabilno in enakomerno.

Prvi zagon plinske kuhalne plosSce pri soCasni
uporabi z odvodom pare

P> Vklopite odvod pare z najvecjo stopnjo mogi.

P> Vklopite vsa kuhali$éa z najmanj$o stopnjo mogi.
Elektronsko uravnavanje plina se umeri (Sumi), nato pa

se izvede samodejni vZig plinskega plamena na izbranem
kuhalisc¢u.

Plinski plamen gori stabilno in ne ugasne (brez ponovnega
vZiga). Obicajno je, da odvod pare nekoliko vpliva na
plinski plamen (vleka zraka).

INFORMACIJA Ce plinski plamen ugasne, &e pride
do povecanega izkrivljanja plamena
in/ali vzorec plamena ni pravilen (na
primer nastajanje saj, povratno gibanje
plamena,...) je treba karakteristiko
povedati in po potrebi tudi zracenje pri
odvajanju zraka oz. treba je povecati
odprtino za povratni tok pri obto¢nem
zracenju.

Motnje pri prvem zagonu plinske kuhalne

plos¢e CKG

Ob prvem zagonu ali po dolgi neuporabi ali po zamenjavi

plinske jeklenke za utekocinjen plin lahko pride do

moten;j:

M Gorilnik se ne prizge.
M Obstaja moznost, da je v plinovodu zrak.

P Ponovite postopek vziga.

M Gorilnik se ne vZge in kuhalna plo$¢a ne reagira.
M Elektronsko uravnavanje plina se mora na novo

umeriti.

P S pomodjo menija za konfiguracijo plina izvedite

ponastavitev sistema za uravnavanje plina.
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Montaza

4.16 Zatesnitev naprav

Sl. 4.48 Silikonska tesnilna masa pri montaZi v isti ravnini s
povrsino

[11 Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na toploto

SI. 4.49 Silikonska tesnilna masa pri nasadni montazi
[11 Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na toploto

P Po koncu vseh montaznih del in po koncu prvega
zagona, naprave zatesnite (tudi med odvodom pare in
kuhalno plos¢o) s €rno silikonsko tesnilno maso [1], ki
je odporna na toploto.

P> Pazite na to, da pod napravo ni silikonske tesnilne
mase.

4.17 Predaja uporabniku

Ko je montazZa zakljuéena:

P Uporabniku pojasnite osnovne funkcije.

P Uporabnika informirajte o vseh varnostnih vidikih
upravljanja in ravnanja.

P Na predzadnjo stran navodil za uporabo nalepiti
priloZene tipske tablice (glejte Navodila za uporabo,
poglavje Tipske tablice).

Ce je bila vgrajena plinska kuhalna plos¢a CKG:

P> Pri plinski kuhalni plo$¢i CKG dodatno nalepite tipsko
tablico seta plinskih Sob na predzadnjo stran navodil za
uporabo.

P Uporabniku predajte dodatno opremo in navodila za
uporabo in montaZo, ki jih naj varno shrani.
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Razgradnja, demontaza in odlaganje med odpadke

5 Razgradnja, demontaza
in odlaganje med
odpadke

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte
pogl. Varnost).
P Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca.

5.1 Razgradnja

Pod razgradnjo se razume dokonéna razgradnja in
demontaza. V primeru razgradnje se lahko naprava vgradi
v kak$no drugo pohistvo, se zasebno proda ali pa se
odloZi med odpadke.

INFORMACIJA Pritrjevanje in prikljuCitev elektricnega
in plinskega prikljucka lahko izvede le
pooblas¢eno strokovno osebje.

P> Pri razgradnji izkljudite napravo (glejte pogl. uporaba)
P Napravo izklopite iz elektricnega napajanja.
P> Napravo izklopite iz dovoda plina.

5.2 Demontaza

Izgradnja zahteva, da je naprava dostopna za demontaZo

in da je izklopljena iz napajanja.

Pri plinskih napravah se prepricajte, da je plinski

prikljucek zaprt.

P> Sprostite sponke za pritrditev.

P> Odstranite silikonske fuge.

P Napravo odklopite od kanala za odvod zraka.

P Napravo vzemite ven iz delovne plosce.

P Odstranite preostale dodatke.

P> Staro napravo in umazano dodatno opremo odloZite
med odpadke, kot navaja tocka ,Okolju prijazno
odlaganje med odpadke*®.
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5.3 Okolju prijazno odlaganje med

odpadke

Odlaganje transportne embalaze med
odpadke

INFORMACIJA EmbalaZa §¢iti napravo pred poSkodbami
med transportom. EmbalaZni materiali so
izbrani na nacin, da so okolju prijazni in
jih je zato moZno reciklirati.

ReciklaZza embalaZe v materialnem krogotoku prihrani

surovine in zmanjSuje odpadke. Va$ specializirani trgovec

bo embalazo sprejel nazaj.

P EmbalaZo predajte vaemu specializiranemu trgovcu

ali

P embalaZo med odpadke odloZite pravilno in ob tem
upostevajte regionalne predpise.

Odlaganje stare naprave med odpadke
Elektri€éne naprave, ki so oznacene s
tem znakom, po kong&ani Zivljenjski
dobi ne spadajo med gospodinjske
odpadke. Med odpadke jih je treba
odloZiti na zbirnem mestu za recikliranje
elektrinih ali elektronskih naprav.
Informacije o tem lahko po potrebi
_ pridobite od ob&inske ali lokalne
uprave.
Elektriéne in elektronske stare naprave pogosto Se vedno
vsebujejo dragocene materiale. Vendar pa vsebujejo
tudi Skodljive snovi, ki so bile nujno potrebne za njihovo
delovanje in varnost. Ce jih odloZimo med ostale odpadke
ali z njimi nepravilno ravnamo, lahko Skodujejo zdravju
ljudi in okolju.
P> Stare naprave v nobenem primeru ne odlozite med
gospodinjske odpadke.
P> Staro napravo odpeljite do regionalnega zbirnega
mesta za vracilo in recikliranje elektri¢nih in
elektronskih gradbenih delov in drugih materialov.
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